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appensionnement 31*s.

abeilles bleues 24*

abreuver sans droit 62*

achat (heures d’) 63*

administrateurs de la com-
mune 64*

amendes 62*

— aux danseurs 40*

— aux instrumentistes 4o0*

appel aux cochons (Hoss
hol) 7*

— du troupeau (ayibdys) 56*

appensionnement 32*

architecture paysanne 25*

archives de consortage 63*

armourins (féte des) 40*

armurerie 49*

Balayer le centre du village
48%*

— le samedi 48*

ban charivarique 30*

banderolle du Marché 63 *s.

— confection d’une 64*

— décision au sujet de la
64*

banniére du Marché 63 *

bassin 62*

bati d’horlogerie 49*

bénédiction du bétail 27*

Bief d’Etoz pélerinage) 18%

biens (don de ses) 31*

boire (offrir aux charpen-
tiers) 28%

boite a benzine §55*

bouchers 48*

boucherie (faire) 6*

bouchoyer 5*s.

bouquet de charpente 27*

— compliment du 27% s.

bouteilles sur les fenétres (a
Carnaval) 30*

Bovet (chanoine J.) 1*s.

Brais, S., grotte de 27*

Brenets (les) 42*

brosses d’horlogers §5*

brucelles 49*

Cabinet 33*

caricatures lumineuses 30*

Célina dou hyott d’ Amon
(opéra) 2*

chambre de I’abbé Bovet
(Musée) 3*

Index

chansons (nos) 1*s.

— populaires neuchiate-
loises 38*s.

— républicaines 43*

— royalistes 41*

— vieilles 2*

chanteurs costumés
note

chapelle du Peuchapatte 17*

— S. Fromond (Bonfol)
18%s.

— du Bief d’Etoz 18*

charpente 27* s.

chéneaux en bois 62%*,

chevaliers de I'onglette 34*

cheville de bois dans la
charpente 18*

cheeurs d’hommes 41%*

cloche du Marché 63*

clos de la Franchise 42*

cochons, appeler les 7*

— donner 4 manger auxs8*

— mener a ’alpage les 56*

commune, tole de la 45*

compagnie de maitres de
maison 46*

— de propriétaires 46*

— de Village 45*s.

— — attributions des 47*

— assemblées des 47*

— — but des 46*

— — origine 46%*

— — réglement 47*

— — secrétaire 47*

compliment du bouquet
27%s,

comptes des gouverneurs
64*

comptoir 33*

conférence des filles 27*

contrats de mariage 32*

coq, choix du 64*

— pour en avoir 64*

couler §7%, §8%*

couvées 64*

— tardives 64*

2% et

Danse de la «levure» 28*

danseurs 40*

déjetiner au chalet (menu)
58%

disette 64%*

droits bourgeoisiaux 63*

Epices dans la saucisse 6*

Erschwil (pélerinage) 18*
estrapade (hotlogetie) 52*
expressions jurassiennes 26*

Fanfares 41*

farces au bouébo du chalet
58%

fée Arie 27*

— des Sapins 24*

ferme jurassienne 26*

Fétes du Doubs, date 44*

— — incidents aux 44*

— — origine 44%*

feu, réglement du 47*

feux le de S. Jean 27*

foires 39* s.

— communales 46*

— patoissiales 46*

fontaines 20%, 46*, 47%, 61*

— réglement 47*

frangais patoisant 23*

fromage, conservation §*

— fabrication 5*, 57*s.

— signes gravés sur le 5*

— provisions de §*

Fromond, S. 18*

— fontaine 20%

— herbe 20*

— pélerinage 19%* s.

fumage de la viande 6*

Gargon de chalet (boxébo)
56%s.

gardes-foires 4o0*

gorets 7% s.

gouvernance 47*

gouverneurs de la commune
47%, 64*

Grande Combe des Bois
(péletinage) 17*

granges-écuries 62* s.

Graveurs (qualifications des
35*

grotte de S. Brais 27*

guet de quartiers 48%

Hotloge-bijou 5o*

— meuble 49*

— monumentale 49*
horloger grossier 49*

— mauvais (noms) 34*
hotlogerie-bijoutetie §54*
— -pendulerie 54*
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— petite 50*
huit-chiffres 51*

Imier, S. 41*

instruments de musique
40%, 41*

— autorisation d’en jouer
39%s.

Jean, S. 27%s.

Lanternes de papier 20*

«Levurey, discours de 29*

— souper de 28%*

lexique hotloger 33* s.

Locle, le et Morteau 43 *

— meére-commune 45 *

— sac du

Lorette, péletinage 20*

lune, influence sur les cou-
vées 64*

Machines hotlogéres 50* s,
macqueries 23*

mai, coutumes de 27*
maitre-armailli §6%* s.
Mamberzes, consortage des
" 61*s.

marché 63*s.

— au blé 63*

mardi-gras 29*

— cortége de 29*s.
marguiller 46*

Mariastein 20* s.

mascarade 38*

mayens 62%*

meule, aller 4 1a 35*
menuisier-ébéniste 49*
mociles §3* '
montée 4 I'alpage 56*
montre jo*

— noms de la mauvaise 34*
moutier 23*

murs de vignes 3%

akuyl 56*
armerin 40*
aryd 56*

v

musique de bataillon 41*

— — Carnaval 30*

— — militaire 41*

— ordonnances contre la
39*

Niches 33*

Noéls 39*

noms de famille 26*

Notre Dame de la Pierre 20%*

Oeufs, 4 couver (choix des)
64*

— du Vendredi-saint 64*

Oin-Oin 35*, 36*s. -

— blagues de 36*s.

Oiseaux en cage 27*

Ordonnances contre la dan-
se 39*

orfévres 49* s.

outillage hotloger 49* s.

Pacage 27*

paroissien négligent (conte
du) 8%*s.

patron, sobriquets du 34*

Pélerinages 37% s.

— 4 S. Joseph 18*

— pour le bétail 19* s.

— pout la pluie 17*

pendule 49*

pierres aux morts 8*

porte-mouvements jo*

Poulettes, pour avoir des
64%

pré au Roncin 24*

préemption, droit de 63*

prospérité, signes de 2§5*

proverbes 25%, 26*

psaumes, chant des 39%*, 40*

Rapport de la Société pour
1950 10% s,

Termes régionaux
(frangais, patois)

ayfba 7*
— i pout 7%, 8*
aydbg 56*

régler, outils A 54*

repas de bouchoyage §* s.

— d’enterrement §*

républicains neuchatelois
-

ressort d’horloge 49*

revue des troupes 40*

ronds-cceurs 21%* s,

Sang (mets) 6*
sapineau («mai») 27%*
saucisse, fabrication 6*
— au foie 6*

serrurier 49*

sifflets d’argile 10*
signe de croix sur le pain 24*
singe 34*

sobriquets 26*

sources 61*

— ventede 62*s.

Taillandier 49*

tarare 31%

tonneaux 4*

tour 2 finir 53%, §7%, Go*

tournevis §1*

traite des vaches 57*s.

trancher §7%s.

trompettes d’église 49*

tronc d’arbre comme bassin
62%*s.

Veaux 58*

vendredi-saint (ceufs) 64*
vieux chalet (chant) 1*, 2*
vignes 3%, 62* '
vin, conservation du 3* s,
— aux enterrements §*

— du glacier 3*s.

viroles so*

Vorbourg (N. D. du)

Zinal 61%*

bateau 3§*
béjaune 33*
bénissign 38%



bétche 29*
blanquier 33*
boite 33*
bokg 27% s.
bollet 35*
bordes 40*

bouébo dé tsalé 7%, 56* s,

bue , bude 23*

cabinotier 33*
chambrelan 33*

choupd 58%*

choupd yo 59*

clous, quitter les 35*
communance 46*, 48*
consortage 62* s.
couler 57%, 58*

courtil 23* cyclope 35*

écureuil 35*
¢je 58*
emposieux 46*
euches 24*

finisseur 33*
forain 63*
fricassée §*, 7*

gotts 6*
grangée 62*

grécha de tong 50%* s.
gri-lévd §8% s.

Karimantran 31*
kouéts 58*
koyd 57%, 58%*

levure 27*
— discours de (patois) 28*
lour 28%*

mai (arbre) 27*

— a la porte 27*
micros 34*
millefeuilleur 36*
mlin di vey far'n 31*
maqta (travayl la) §8*
— #réra la) 58*
mouvementier 33*

neusilles 24*

ouches 24*
ontg 24*

pélg 6o*
planche 35*

platine, la 49*
pommeau 33*
pos aygha i 7% s.
oyt po bouébo Go*
P 57"

raclette 62*
rate 26*
rétyétyé 29%*
reze 3% s,
rouliere 34*
royaume 38%

sachot 27*
sapineau (mai) 28*

sapinet (bouquet) 27* -

sortir le travail 33*

tynigra dé montanyé 56*
torbord 35*

tordues 35*

trancher §57*s.

tréra la midta 57*
trintsgbyo 57*

visiteur 33*

yvur 28*
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